Uzyj tego Krétkiego Przewodnika, aby skonfigurowac i rozpocza¢ korzystanie z roweru elektrycznego. Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje
o modelu roweru elektrycznego, prosze zapoznac sie z instrukcja online, ktérg mozna znalez¢, klikajac ponizszy link lub skanujac kod QR i wyszukujac
nazwe modelu BK-FS08.
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Klucz imbusowy 0,12 cala (3 mm) /
Klucz ptaski 08-10 /

—_— Klucze do blokady baterii
Klucz imbusowy 0,16 cala (4 mm)

z Instrukcja szybkiego uru-
chomienia
Klucz imbusowy o dtugosci 0,20
cala (5 mm)
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Klucz imbusowy 0,24 cala (6 mm)
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Instrukcja tadowarki

. Kierownica

. Siodto

. Reflektor

. Widelec przedni

. Opona

. Hamulce tarczowe
. Zawias sktadany
. Korba

9. tancuch
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10.Przerzutka tylna
11.0dblask

12.Btotnik

13.Swiatto tylne
14.Sztyca podsiodtowa
15.Siodto




Wazne srodki ostroznosci

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM NIE OTWIERAC

Prosze zapoznac sie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i wzigc¢ pod uwage ponizsze
ostrzezenia zanim urzadzenie zostanie
uruchomione:

A
A
b:¢

Ikona pioruna z grotem wewnatrz tréjkata rownobocznego
ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym ,niebezpiecznym
napieciem” w obudowie produktu, ktére moze by¢ na tyle
wysokie, ze stwarza ryzyko porazenia pragdem.

Wykrzyknik wewnatrz trojkata rownobocznego powiadamia
uzytkownika o waznych wskazaniach dotyczacych obstugi

i konserwacji (serwisowania) zawartych w instrukgji obstugi
urzadzenia.

Ten symbol oznacza, ze produkt nalezy usuwacé w sposéb
przyjazny dla srodowiska, a nie z innymi odpadkami
gospodarczymi.

~ Napigcie pradu przemiennego

@ Urzadzenie klasy Il

Zeby zapobiec pozarowi,
zawsze trzymaj $wiece i inne
zrédta otwartego ognia z
daleka od urzadzenia.

WAZNE: Nalezy sie uwaznie zapoznac¢ z niniejsza
instrukcja obstugi i zachowac ja na przysziosc.
UWAGA: Zat6z kask ochronny!

Aby zminimalizowac ryzyko urazu, noszac odpowiedni

kask podczas jazdy!

Ryzyko wypadku i urazu

Nieprawidtowa obstuga roweru elektrycznego

z powodu niewystarczajacej wiedzy moze

spowodowac wypadek. Prosze zapoznac sie z

funkcjami roweru elektrycznego przed jazda.

Zapoznaj sie z dzwignig hamulca z wyprzedzeniem,

jesli nie jeste$ wystarczajgco $wiadomy

rozmieszczenia hamulcéw przednich i tylnych. Prosze

réwniez odpowiednio dostosowac przed jazda.

Upewnij sig, ze hamulce sg prawidtowo

wyregulowane i dziataja poprawnie.

UWAGA: Elementy sprzetu moga nie by¢ w petni dokrecone, w tym
miedzy innymi sruby, nakretki, przednia o$ piasty, tylne koto, mechanizmy
kierownicze (kierownica, trzon), system hamulcowy, system napedowy,
pedaly itp.

Aby zminimalizowac ryzyko urazu, upewnij sig, ze wszystkie elementy
roweru s3 mocno i poprawnie zamocowane, a takze ze nie doszto do utraty
sprzetu, uszkodzen czy innych rodzajéw zniszczen.

UWAGA: Ten rower jest przeznaczony dla dorostych. Dzieci moga jezdzi¢ na
nim tylko pod nadzorem dorostych.

Aby zminimalizowac ryzyko wypadku i urazu, upewnij sie, ze rower i
jakiekolwiek jego elementy nie sg w zasiegu dzieci ponizej 3 roku zycia.
UWAGA: Moze dojs¢ do uszkodzenia komponentéw z powodu
niewtasciwego uzytkowania roweru.

Ryzyko wypadku i urazu!

« Nie jezdz na rowerze po rampach czy kopczykach.

« Nie uzywaj tego roweru do jazdy w terenie.

« Nie jezdZ na rowerze po schodach, skatach czy innych stopniach o
wysokosci wiekszej niz 15 cm.

Niewtasciwe dodatki lub modyfikacje roweru oraz nieodpowiednie

akcesoria moga spowodowac awarig roweru.

Aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadku i urazu, nie dodawaj zadnych

dodatkowych akcesoridw, ktére nie zostaty zakupione od sprzedawcy lub

bez uzyskania od niego zgody, w tym miedzy innymi fotelikéw dzieciecych,
przyczep, itp.

UWAGA: Nie jezdz na rowerze w ryzykowny sposob.

Aby zminimalizowac ryzyko wypadku i urazu, jezdzij na rowerze tylko w

prawidtowy sposéb. Upewnij sig, ze jestes w stanie kontrolowac rower i

nie prébuj niebezpiecznych manewrdw, w tym miedzy innymi jazdy bez

trzymania rak, skokéw i wykonywania wheelie.

UWAGA: Brak konserwacji roweru stanowi ryzyko wypadku i urazu

Sprawdz rower przed kazda jazda, w tym miedzy innymi funkcje

hamulcéw, zuzycie opon i cisnienie PSI, stan $rub i nakretek, kierownice

oraz napiecie szprych.

Jesli podczas jazdy ustyszysz jakiekolwiek nieprawidtowe dzwieki,

natychmiast zatrzymaj sie i sprawdz caty rower.

UWAGA: Upewnij sig, ze jeste$ w petni zgodny z lokalnym prawem.

Ryzyko grzywny i konfiskaty!

Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze, upewnij sig, ze rower spetnia

standardy lokalnego prawa.

Odblaski nie sg zamiennikiem wymaganych $wiatet. Jazda o $wicie, o

zmierzchu, w nocy lub w innych momentach o stabej widocznosci bez

odpowiedniego systemu o$wietlenia rowerowego i bez odblaskéw jest
niebezpieczna i moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

Jedli twoj rower nie jest odpowiednio dopasowany, mozesz straci¢ kontrole

iupasc.

Sruby, ktére sa zbyt mocno dokrecone, moga sie rozciagac i deformowac.

Nie wystawiaj swojej baterii na wysokie temperatury.

Jazda na rowerze z nieprawidtowo wyregulowanymi hamulcami lub

zuzytymi klockami hamulcowymi jest niebezpieczna i moze prowadzi¢ do

powaznych obrazen lub $mierci.

Nigdy nie pompuj opony powyzej maksymalnego ci$nienia oznaczonego

na boku opony lub obreczy kota. Jesli maksymalne cisnienie dla obreczy

kota jest nizsze niz maksymalne cisnienie pokazane na oponie, zawsze
stosuj nizsza wartos¢. Przekroczenie zalecanego maksymalnego cisnienia
moze spowodowac sciggniecie opony z obreczy lub uszkodzenie obreczy
kota, co mogtoby spowodowac uszkodzenie roweru i zranienie kierowcy
oraz oséb postronnych. Najlepszym i najbezpieczniejszym sposobem na
napompowanie opony rowerowej do wiasciwego ci$nienia jest uzycie
pompy rowerowej z wbudowanym manometrem.

Zbyt mocne lub zbyt nagte hamowanie moze zablokowac koto, co moze

spowodowac utrate kontroli i upadek. Nagte lub nadmierne uzycie

przedniego hamulca moze wyrzucic¢ rowerzyste przez kierownice, co moze
skutkowac powaznym urazem lub $miercia.

Natychmiast zatrzymaj procedure tadowania, jesli zauwazysz dziwny

zapach lub dym.

SHARP nie ponosi odpowiedzialnosci za urazy/$mier¢ spowodowane

nieprawidtowym uzytkowaniem.

Sharp nie ponosi odpowiedzialnosci, jesli nie przestrzegasz lokalnych

przepiséw i ograniczen.

« Gwarancja nie obejmuje szkod spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia, zwtaszcza w przypadku uzytkowania do
celéw innych niz domowe oraz zmian i / lub adaptacji koniecznych dla
krajow lub regionéw, dla ktérych nie zostato pierwotnie zaprojektowane.

« Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw ruchu drogowego oraz
krajowych praw i regulacji podczas korzystania z roweru elektrycznego.

« Zawsze przestrzegaj lokalnych ograniczen predkosci. NIE przekraczaj

dopuszczalnej predkosci dla swojego roweru elektrycznego.

Nalezy zawsze nosic sprzet ochronny podczas uzytkowania roweru

elektrycznego.

Zawsze nosz kask ochronny podczas jazdy na swoim rowerze

elektrycznym.



« Podczas jazdy nalezy zawsze trzymac oburacz uchwyty kierownicy, nie
wolno prowadzi¢ roweru elektrycznego trzymajac kierownice tylko
jedna reka.

Nie wolno jezdzi¢ przy brzydkiej pogodzie.

Nie uzywaj tego roweru elektrycznego do wykonywania sztuczek czy
niebezpiecznych manewréw. Jest to rower przeznaczony do uzytku
domowego.

Nie wolno przewozi¢ 0séb ani przedmiotéw, jak torby.

Nalezy jezdzi¢ powoli w zattoczonych miejscach.

Przed uzyciem roweru elektrycznego nalezy upewnic sie, ze wszystkie
$ruby i mocowania sa dokrecone i w dobrym stanie.

Upewnij sig, ze sktadana o$ wchodzi w szczeling podczas rozktadania
roweru elektrycznego.

Nie wolno jezdzi¢ po nieréwnych drogach, wodzie, oleju ani lodzie.

Nie wolno lawirowac wéréd przechodniéw na zattoczonych ulicach ani
wykonywac zadnych ruchéw, ktore bytyby nieprzewidywalne dla innych
0s6b.

Nie korzystaj z roweru elektrycznego, jesli nie spetniasz wymogow
wiekowych obowigzujacych w danym kraju.

Nie przekraczaj na rower dozwolonej w kraju predkosci maksymalnej dla
rowerdéw elektrycznych.

Nie uzywaj roweru elektrycznego, jesli jest uszkodzony.

Nie uzywaj roweru elektrycznego, jesli bateria wydziela dziwny zapach i/
lub sie nagrzewa.

Nie uzywaj roweru elektrycznego, jesli z niego wycieka ptyn, unikaj
kontaktu i umies¢ poza zasiegiem dzieci.

Przed uzyciem upewnij sig, ze rower elektryczny nie jest uszkodzony. Nie
korzystaj z niego, jesli wystepuja jakiekolwiek uszkodzenia.

Upewnij sig, ze przeczytates catg instrukcje obstugi przed uzyciem
roweru elektrycznego.

Naucz sie jezdzi¢ na swoim rowerze elektrycznym przed uzyciem go w
miejscu publicznym.

Ten rower elektryczny mozna zidentyfikowac za pomocg modelu i
numeru seryjnego znajdujacego sie na ramie roweru.

Rower elektryczny jest napedzana za pomocg silnika elektrycznego
umieszczonego w kole napedowym.

Na rowerze elektrycznym moze jecha¢ tylko jedna osoba.

Nie modyfikuj tego roweru elektrycznego w zaden sposdb.

Nie wolno stosowac zadnych elementéw ani akcesoridw, jesli nie zostaty
zalecone lub zatwierdzone przez firme SHARP.

Jezdz na rowerze po ptaskich powierzchniach. Nie przekraczaj
okre$lonego nachylenia.

Nadmiernie czeste uzytkowanie skréci zywotnosc tego roweru
elektrycznego.

Uwaga: Hamulce i powiazane elementy moga sie nagrzewac podczas
uzytkowania. Nie wolno dotykac ich po uzyciu.

Ostrzezenia dotyczace baterii i tadowarki

Nie wiaczaj roweru podczas tadowania.

Po catkowitym natadowaniu baterii nalezy odtaczy¢ przewéd od
tadowania.

Wskaznik baterii na wyswietlaczu pokaze poziom natadowania baterii.
Kiedy poziom natadowania baterii jest niski, moze to skutkowac
ostabieniem elektrycznego wspomagania. Zaleca sie rozpoczecie
fadowania przy natadowaniu na poziomie 20-40%.

Nalezy natadowac baterie po kazdym uzyciu.

Jedli rower elektryczny nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go
tadowac co najmniej raz w miesigcu. Zauwaz, ze jesli bateria nie jest
tadowana przez dtugi czas, wejdzie w stan samoochrony i nie bedzie
mogta byc¢ tadowana. W takim przypadku skontaktuj sie ze swoim
sprzedawca.

www.sharpconsumer.com/
contact/

www.sharpconsumer.com/
support/

Podczas tadowania nalezy podtaczy¢ tadowarke do gniazda tadowania
przed podtaczeniem do gniazdka elektrycznego w $cianie.

Podczas tadowania wskaznik tadowarki $wieci sie na czerwono; oznacza
to, ze tadowanie przebiega normalnie. Jesli wskaznik zacznie $wieci¢ na
zielono, tadowanie zostato zakorczone.

Do tadowania baterii nalezy stosowac wytgcznie oryginalna tadowarke.
tadowarka posiada funkcje ochrony przed przetadowaniem, jesli

rower elektryczny jest natadowany w 100%, tadowarka automatycznie
przestaje tadowac.

Pozbywayj sie baterii i roweréw elektrycznych zgodnie z obowiazujacymi
przepisami w Twoim kraju.

Baterie

Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokiej

temperatury i nie umieszczaj ich w miejscach,

ktorych temperatura moze gwattownie wzrosnac,

np. w poblizu ognia lub w bezposrednim $wietle

stonecznym.

Nie wystawiaj baterii na nadmierne promieniowanie

ciepfa, nie wrzucaj ich do ognia, nie rozmontowuj ich

i nie prébuj tadowac baterii nie przeznaczonych do tadowania. Moga one
przeciekac lub eksplodowac.

Wrzucenie baterii do ognia, mechaniczne zgniecenie lub pociecie moze
doprowadzi¢ do wybuchu.

Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze
spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnego ptynu lub gazu.
Poddanie baterii dziataniu wyjatkowo niskiego cisnienia moze
doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku tatwopalnego ptynu lub gazu.
UWAGA:Ryzyko eksplozji lub uszkodzenia sprzetu, jesli uzywane sa
baterie niewtasciwego typu.

Nigdy nie stosuj jednoczesnie réznych baterii i nie tacz baterii nowych
ze starymi.

Nie uzywaj innych baterii niz wskazane w instrukgji.

Usuwanie zuzytego urzadzenia i baterii

Nie wyrzucaj niniejszego urzadzenia do niesortowanych
Smieci z gospodarstwa domowego. Oddaj je do
wyznaczonego punktu odbioru w celu przetworzenia
zgodnie z przepisami WEEE. W ten sposob oszczedzasz
zasoby naturalne i chronisz srodowisko.

Wigkszos¢ panstw UE posiada przepisy regulujace
usuwanie baterii. Symbol recyklingu umieszczony na
urzadzeniach elektrycznych, opakowaniach i bateriach
przypomina uzytkownikom o koniecznosci prawidtowej
utylizacji tych produktéw. Uzytkownicy powinni zgtaszac¢
sie do wyznaczonych punktéw odbioru zuzytych urzadzen
i baterii. Wiecej informacji mozesz uzyskac od sprzedawcy
lub lokalnych wtadz.

Bateria i fadowarka zawieraja materiaty niebezpieczne. Zawsze trzymaj
baterie i tadowarke z dala od dzieci, zwierzat lub oséb niezdolnych do
zrozumienia potencjalnych zagrozen.

i
£

Oswiadczenie CE:

« Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0 niniejszym oswiadcza, ze
opisywane urzadzenie spetnia zasadnicze wymagania oraz inne odnosne
normy okre$lone w dyrektywie RED 2014/53/UE.

« Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny po kliknieciu w link
www.sharpconsumer.com a nastepnie przechodzac do sekgji pobierania
dla twojego modelu i wybierajac "Oswiadczenia CE".

www.sharpconsumer.com/
documents-of-conformity/
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Co jest w pudetku:

Czesci do rowerow elektrycznych
e 1 xE-rower

Pudetko z akcesoriami

« 1 x Skrécona instrukcja obstugi (ten dokument)
« 1 xKarta gwarancyjna

« 1 X Instrukcja fadowarki

1x tadowarka

2 x Pedat

4 x Klucz imbusowy

1 x Srubokret Phillipsa

2 X Klucz ptaski

2 x Klucze do baterii

Pudetko z akcesoriami

(Zobacz |2 1 na stronie 1)

Czesci rowerowe

(Zobacz[>] 2 na stronie 1)

Numer ramy roweru

Numer seryjny roweru mozna znalez¢ na ramie, jak pokazano na rysunku.
Jest to unikalny identyfikator Twojego e-roweru. Gdy Twdj rower
zostanie skradziony, to wtasnie numer seryjny daje Ci najwieksza szanse
na odzyskanie go. Dobrym pomystem bytoby zapisanie go gdzie$ lub
zrobienie zdjecia.

Montaz roweru elektrycznego

KROK 1: Zainstaluj i dostosuj kierownice

a. Zamontuj sztyce kierownicy i dostosuj wysokos¢ wedtug wiasnych
preferencji. Zablokuj mechanizm. Pamigtaj aby nie przekraczac¢
maksymalnego wysuniecia zaznaczonego na zdjeciach.

- [inia alarmu
bezpieczenstwa

b. Zablokuj kierownice za pomoca ki

c. Krok 1: Uzyj klucza imbusowego 4 mm, aby poluzowac 4 sruby na
gorze mostka kierownicy przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
Krok 2: Obro¢ kierownice, ustawiajac ja w lekko nachylonej pozycji
poziomej. Doktadnie dokrec $ruby, aby zablokowac¢ kierownice na
miejscu.

UWAGA
Upewnij sie, ze moment obrotowy $rub uchwytu kierownicy wynosi okofo
4,4~5,8 N-m.



KROK 2: Wyreguluj wysokos¢ siodetka

a. Zwolnij szybkozamykacz sztycy.

b. Dostosuj wysokos¢ sztycy i kat siodta, aby znalez¢ najwygodniejsza
pozycje do jazdy, uwazajac, aby nie przekroczy¢ minimalnej linii skali
bezpieczenstwa.

c. Dokrec szybkozamykacz.

NOTATKI:

Gwint pedatéw nalezy nasmarowac przed montazem.

SprawdZ nakretke na koricu obu pedatéw, aby zidentyfikowac pedat lewy i
prawy. Prosze zauwazyc, ze prawy pedat bedzie sie dokrecac zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, natomiast lewy pedat przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara. Upewnij sie, Ze moment obrotowy wynosi 35 N-m.

Jak korzystac z roweru elektrycznego

Nataduj baterie do petna przed pierwszym uzyciem.
Regularnie sprawdzaj cisnienie w oponach dla najlepszej wydajnosci.

Jak natadowa¢

a. Otwdrz gumowa klapke i podtacz tadowarke do portu fadowania
e-roweru lub wyjmij baterie i nataduj ja. Upewnij sie, ze port fadowarki
jest skierowany w prawidtowym kierunku.

b. Podtacz tadowarke do gniazdka sieciowego.

c. Po podfaczeniu do fadowarki, bateria zacznie sie fadowac, a wskaznik

tadowania na tadowarce zmieni kolor na czerwony.

d. Po zakonczeniu fadowania, wskaznik tadowania zmieni kolor na zielony.
Wyjmij tadowarke, gdy bateria jest w petni natadowana.
e. Zamknij gumowa klapke po natadowaniu.

NOTATKI:

Dopasuj strzatke na fadowarce z okrqgtym portem na interfejsie tadowania
roweru, a nastepnie odpowiednio podtqcz tadowarke. Szczegétowe operacje
pokazano na ponizszym rysunku.

Jak uruchomic rower elektryczny

WLACZ/WYLACZ

W16z klucz do gniazda u dotu ramy. Przekre¢ klucz przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, aby uruchomi¢ urzadzenie.

Przytrzymaj diuzej przycisk "(1)', aby wiaczy¢ zasilanie. Domyslny poziom
wspomagania to 0. Krétkie nacisniecie "+" lub "-" w celu dostosowania
poziomoéw wspomagania. Poziomy 1-3 oferujg wspomaganie pedatow,
kazdy poziom ma ograniczenie predkosci: Poziom 1: 15 km/h; Poziom
2: 20 km/h; Poziom 3: 25 km/h.




Szczegotowy schemat gniazda klucza przedstawiono na ponizszym
rysunku.

Wprowadzenie zawartosci wyswietlacza
a. Wskaznik zasilania

Z pozycji ODBLOKOWANY do pozycji WLACZONY:

a. Obroc klucz zgodnie z ruchem wskazéwek zegara raz z pozycji
ODBLOKOWANY do pozycji WYLACZONY.

b. Obrd¢ klucz ponownie zgodnie z ruchem wskazdwek zegara z pozycji
WYLACZONY do pozycji WLACZONY.

Z pozycji WLACZONY do pozycji ODBLOKOWANY:

a. Obroc klucz przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara raz z pozycji
WEACZONY do pozycji WYLACZONY.

b. Zastosuj lekki nacisk w kierunku otworu na klucz.

¢. Przy utrzymaniu nacisku, obré¢ klucz przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara raz z pozycji WYLACZONY do pozycji ODBLOKOWANY.

Przyciski wyswietlacza

" e |

1. Przycisk zwiekszania mocy wspomagania
2. Przycisk wi/wyt,, zmiana opcji

3. Przycisk zmniejszania mocy wspomagania

NOTATKI:

Po przekroczeniu 7 dni, bateria wejdzie w tryb uspienia. W tym przypadku
musisz przywrdcic baterie do pozycji WEACZONY, aby jq zreaktywowac. W
ciqgu 7 dni, mozesz normalnie wtqczac instrument za pomocq przycisku na
wyswietlaczu.

Interfejs wyswietlacza
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b. Wskaznik predkosci

AVE MAX SPEED
S—2) (\—~
GCQ QDU km/h

A

c. Wyswietlanie statusu E-roweru

Awaria silnika Wskaznik hamowania

(M ]

d. Obszar wyswietlania wielofunkcyjnego
Naci$nij (') krétko po uruchomieniu, a nastepnie przetacz w kolejnosci:
Catkowity dystans--ODO, Dystans jednorazowy--TRIP, Napiecie--VOL.

i

Poziom wspomagania napedu

Silnik oferuje trzy tryby wspomagania: 0-3. Krétkie nacisniecie przycisku
w gore lub w dét przetacza poziom wspomagania pedatowania. Interfejs
wyswietlacza jest pokazany na rysunku.
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Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku w dét przez 3 sekundy aktywuje
tryb wspomagania chodzenia. Rower elektryczny bedzie automatycznie
poruszat sie z predkoscia do 6 km/h. Interfejs wyswietlacza jest pokazany
na rysunku.

Przelgcznik Swiatet

Nacisnij przycisk "+" przez 3 sekundy, a $wiatta przednie i tylne sie wtacza.
Jednoczes$nie na wyswietlaczu pojawi sie identyfikator $wiatta "Q)E

" Interfejs wyswietlacza jest pokazany na rysunku. Ponownie nacisnij
przycisk "+, aby wytgczy¢ Swiatta.

[ ] N ]
L0 00.00.0.00 km

Dodatkowe opcje

Po uruchomieniu naci$nij jednoczesnie przyciski "+" i "-", aby wejs¢ w stan
ustawien wyswietlacza. Nacisnij krotko przycisk "d)“, aby przefaczac stan
ustawien: Nacisnij krétko przycisk "+" lub "-', aby dostosowac parametry:
km/h lub mph, a nastepnie nacisnij przyciski "+" i "-", aby zapisa¢
ustawienia lub poczekaj okoto 5 sekund, aby automatycznie zapisac¢
ustawienia.

P01: Jasno$¢ podswietlenia, Poziom 1--Najciemniejszy, Poziom
3--Najjasniejszy.

P02: Przetaczanie jednostek, 0--KM, 1--MILA.

Wyczyszczenie dystansu: Dystans zostanie wyczyszczony za kazdym
razem, gdy wyswietlacz zostanie wytaczony.

UWAGA: Ze wzgledu na drobne réznice w detalach produktu z réznych
partii, zawartos¢ wyswietlacza otrzymanego produktu moze réznic sie od tej
instrukgji, ale nie wplynie to na normalne uzytkowanie.
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Ostrzezenie o hamulcu

Gdy dzwignia hamulca jest nacisnieta, wyswietlacz na desce rozdzielczej
pokaze wskaznik ostrzezenia jak ilustruje " @ " Interfejs wyswietlacza jest
pokazany na rysunku. Jednoczesnie Swiatto tylne bedzie $wiecic sie ciagle
jako ostrzezenie bezpieczenstwa.

Kod btedu

Jesli cos jest nie tak z systemem elektrycznym, na wyswietlaczu pojawi sie
kod btedu. Nie wahaj sie skontaktowac z naszym centrum serwisowym,
aby rozwigzac problemy.

Oto definicje kodow btedow.

Jak czytac kody

bledéw wyswietlane na | Opis

wyswietlaczu

E06 Napiecie zbyt niskie w baterii
E07 Nieprawidtowos¢ komunikacji
E09 Nieprawidtowos¢ kontrolera
E10 Nieprawidtowos¢ miernika
E11 Nieprawidtowos¢ kontrolera

Jedli wystapia te btedy, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Wyjmowanie baterii

W celu fadowania, przechowywania, transportu i bezpieczeristwa mozna

wyjac baterie. Aby wyjac baterig, wykonaj nastepujace kroki:

a. Nacisnij zawias sktadany i przesun go do przodu, a nastepnie sitg
otworz uchwyt na zewnatrz. Ztéz sitg rame w potowie.

b. Obréc klucz do zamka baterii zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
(zauwaz, ze trzeba lekko nacisna¢ klucz podczas obracania; po
odblokowaniu usun klucz).




c. Chwyt¢ baterie za uchwyt i wyjmij baterie.

Instalacja baterii
Sprawdz, czy rura ramy jest czysta i sucha, a nastepnie wykonaj

nastepujace kroki:

b. Utrzymuj rdzen zamka baterii wyréwnany z otworem ramy, aby
upewnic sig, ze bateria jest prawidtowo zainstalowana.

¢. Po zainstalowaniu baterii, obr6¢ klucz przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, aby zablokowac baterie. Bateria jest zablokowana, gdy rdzen
zamka jest catkowicie wysuniety z ramy.




Dane techniczne

Model BK-FSO08E-GG BK-FSO8E-GY

Ogolne

Kolory Oliwkowa zieler - Zielona Oliwkowa zielen - Zotta
Maksymalna predkos$c¢ (UE) 25 km/h 25 km/h

Przebieg* Do 52 km Do 52 km

Zakres wagowy 27,5kg 27,5kg

Maksymalne obciazenie 120 kg 120 kg

Wysokos¢ uzytkownika 150-190 cm 150-190 cm

Elektronika

Silnik 36V 250W 36V 250W

Bateria 36V 10,2Ah/367,2W 36V 10,2Ah/367,2Wh

Sensor Czujnik predkosci Czujnik predkosci
WYSWIETLACZ Wyswietlacz LCD wielofunkcyjny Wyswietlacz LCD wielofunkcyjny
tadowarka baterii tadowarka inteligentna 100V-240V/2A tadowarka inteligentna 100V-240V/2A
Czas fadowania 4~5 godzin 4~5 godzin

Zestaw ramy

Rama Rama z aluminium Rama z aluminium

Kota

Opony Opony 20 x 4,0 cala Opony 20 x 4,0 cala

Obrecze Czarny stop aluminium Czarny stop aluminium
Przednia piasta Osie przelotowe 14G x 36H Osie przelotowe 14G x 36H
Szprychy Stal Stal

Hamulce

Hamulce Hamulce tarczowe z rotorami 160 mm Hamulce tarczowe z rotorami 160 mm

DZzwignie hamulcowe

Shimano® SL-TX50-7R

Shimano® SL-TX50-7R

Naped

Korba 1/2"¥3/32"*52T, 170L 1/2"*3/32"*52T, 170L
tancuch 1/2"%3/32",118L 1/2"*3/32",118L
Pedaty Sktadane pedaty Sktadane pedaty
Przerzutka tylna Shimano® RD-TZ500 Shimano® RD-TZ500
Komponenty

Siodfo Czarne siodfo Czarne siodto

Sztyca siodtowa

®33,9%2,5%400 mm Stop aluminium

®33,9%2,5%400 mm Stop aluminium

Kierownica Stop aluminium, 600 mm Stop aluminium, 600 mm

Siodto Stop aluminium Stop aluminium

Widelec przedni Widelec przedni zawieszenia Widelec przedni zawieszenia
UWAGI:

Zasieg podrozy (okoto 52 km) roweru ze wspomaganiem pedatéw moze sie réznic¢ w zaleznosci od réznych warunkdéw uzytkowania i masy transportowanego.
Te wartosci mogq byc wplywane przez wage uzytkownika, typ trasy (strome podjazdy), transport ciezkich przedmiotéw, cisnienie w oponach, niesprzyjajqce
warunki pogodowe, a takze powtarzajqce sie zatrzymywanie i restartowanie podrézy, co znacznie redukuje zasieg podrézy.
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Rozmiar ramy

Sugerowana wysokos¢ uzytkownika 4'5"-6'3" 150 cm-190 cm
A | Dtugos¢ rury siedziska 15,8 cala 405 mm

B | Naped 25,2 cala 635 mm

C | Wysokos¢ przekroczenia 27,6 cala 725 mm

D | Rozstaw osi 44,1 cala 1130 mm

E | Wysokos¢ suportu 13,4 cala 345 mm

F | Wysokosc siodetka 33,5cala-39,8cala 850-1100 mm

ZGODNIE Z NASZA POLITYKA CIAGLEGO UDOSKONALANIA PRODUKTOW ZASTRZEGAMY SOBIE PRAWO DO MODYFIKOWANIA KONSTRUKCJI | DANYCH
TECHNICZNYCH PRODUKTU BEZ POWIADAMIANIA.



